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A .  N .  O s t r o v s k i j :

P ř e k l a d : L e o š  S u c h a ř í p a

R e ž i e :  J o s e f  J a n í k

V ý p r a v a :
D r a m a t u r g :

P ř e d s t a v e n í  ř íd í: 
T e x t  s l e d u j e :

M a r t a  R o s z k o p f o v á  
R o m a n  C í s a ř

J a r m i l a  P a u l e r o v á  
J i ř i n a  Č í ž k o v á

A . N. O S T R O V S K I J  -  1 8 2 3  - 1 8 8 6 .  P o c h á z e l  
z  r o d i n y  s o u d n í h o  ú ř e d n í k a ,  u s e d l é  v  k u 
p e c k é  č t v r t i  Z a m o s k v o ř e č í .  N e d o k o n č i l  p r á v 
n i c k á  s t u d i a ,  s t a l  s e  ú ř e d n í k e m  u  o b c h o d 
n íh o  s o u d u ,  k d e  m ě l  p ř í l e ž i t o s t  p r o n i k a t  
d o  m a j e t k o v ý c h  a  r o d i n n ý c h  p o m ě r ů  a  p o 
z n a t  p a t r i a r c h á l n í  m r a v y  k u p c ů ,  m ě š ť a n ů  
a  ú ř e d n í k ů .  O d  m l á d í  b y l z a u j a t  d i v a d l e m ,  
o d  1 8 5 1  s e  c e l e  v ě n o v a l  l i t e r a t u ř e .  V  6 0 .  l e 
t e c h  z o r g a n i z o v a l  s e  s k u p i n o u  k u lt u r n íc h  
č i n i t e l ů  U m ě l e c k ý  k r o u ž e k  / A r t i s t i č e s k i j  k ru -  
ž o k / ,  p o z d ě j i  S p o l e k  r u s k ý c h  d r a m a t i c k ý c h  
s p i s o v a t e l ů  a  p o  l é t a  b y l  j e h o  p ř e d s e d o u .

R A IS A  G J R M Y Ž S K Á
A X J U Š A
M IL O N O V
B O D A JE V
V O S M IB F A T O V
P E T R
A L E X E J  B U L A N O V  

K A R P  K A R A S O V  
U L IT A  

P A V L ÍK

G E N N A D U  N E Š Ť A S T L I V E C  
A R K A D IJ  Š Ť A S T L I V E C

A L E N A  T O M Á N K O V Á  

L E N K A  K U C H A Ř S K Á  
P A V E L  H A N D L  

J I Ř Í  Z A C H  
M IL A N  S O V A  
P A V E L  T O M A N K A  
M IR O S L A V  K U D E L A  
B O H U S L A V  Č V A N Č A R A  
M A R IE  V IK O V Á  

K O S T A S  Z E R D A L O G L U  

M IL O Š  Č Í Ž E K  
V L A D IM ÍR  Č A P K A

P o r e f o r m n í  v ý v o j  r u s k é  s p o l e č n o s t i  k e  k a p i 
t a l i s m u  z a c h y t i l  n e j v ý r a z n ě j i  v e  h r á c h  P r o 
r a d n é  p e n í z e  / 1 8 7 0 / ,  L e s  / 1 8 7 1 / ,  N e b y l o  
g r o š e ,  n a j e d n o u  d u k á t  / 1 8 7 2 / ,  V lci a  o v c e  
/ 1 8 7 5 / .  D r a m a t i c k é  a  t r a g i c k é  p o l o h y  v  n ic h  
k o m b i n u j e  s  o s t ř e  s a t i r i c k ý m i ,  a ž  f r a š k o v i t ě  
g r o t e s k n í m i ,  v y u ž í v á  i l y r i c k ý c h  p o s t u p ů  
a  s y m b o l ů  k  v y j á d ř e n í  s v é h o  s o u d u  n a d  
s v ě t e m .

P r v n ím i  c e l o v e č e r n í m i  d r a m a t y  R u k a  r u k u  
m y j e  / t é ž  s  n á z v e m  B a n k r o t ,  1 8 5 0 / ,  J i t r o  
m l a d é h o  č l o v ě k a  / 1 8 5 0 / ,  C h u d á  n e v ě s t a  
/ 1 8 5 2 /  s e  p ř ih l á s i l  k  t r a d i c i  s o c i á l n í  u s v ě d 
č u j í c í  k o m e d i e  F o n v i z i n o v y  a  G o g o l o v y .  
V y s t u p u j e  v  n ic h  j a k o  s t o u p e n e c  n a t u r á l n í  
š k o l y ,  d e t a i l n ě  p r o p r a c o v á v á  s o c i á l n í  p r o 
s t ř e d í  a  c h a r a k t e r y ,  m r a v n ě  p o k ř i v e n é  m a j e t 
k o v o u  n e r o v n o s t í  a  c h t i v o s t í  p e n ě z .

N a  r e p e r t o á r u  j e h o  d r a m a t i c k ý c h  d ě l  v y 
r o s t l a  c e l á  š k o l a  r e a l i s t i c k é h o  h e r e c k é h o  
a  r e ž i s é r s k é h o  u m ě n í .  B y l s p j a t  z e j m é n a  
s  M o s k e v s k ý m  M a lý m  d i v a d l e m ,  k d e  j e h o  
t r a d i c e  ž i j e  d o d n e s .  — V y tv o ř il  4 7  d i v a 
d e l n í c h  h e r  r ů z n ý c h  ž á n r ů ,  n a  s e d m i  s e  
p o d í le l  s  j in ý m i  a u t o r y ,  2 0  h e r  p ř e l o ž i l .  S v ý m  
s o c i á l n í m  d r a m a t e m  s e  s t a l  O s t r o v s k i j  n e j 
t y p i č t ě j š í m  p ř e d s t a v i t e l e m  r u s k é  d r a m a t i k y  
p ř e d  A . P . Č e c h o v e m .

P R E M I É R A  1 5 .  Č E R V N A  1 9 8 4

V roce 1880 si A. N. Ostrovskij ve svých zápiscích poznamenal: „Vynalezeni zápletky je proto 
obtížné, že zápletka je vlastně lži, kdežto básníkovi musi jit o pravdu, šťastný byl Shakespeare, 
který používal hotové legendy: nejenže nevynalézal lež, ale do lživé pohádky vkládal pravdu života. 
Básnikovi nejde o to, aby vymýálel neobvyklé zápletky, ale o to, aby i nevěrohodnou událost osvětlil 
zákonitostmi života.“

Komedie Ostrovského se málo dotýkaji společenské činnosti, bezpochyby proto, že sám náš měšťan
ský život, překypující formálnostmi všeho druhu, skoro vůbec nepodává příklady opravdové činnosti, 
v niž by se mohl volně a široce projevit č l o v ě k .  Zato jsou u Ostrovského neobyčejně plné 
a plasticky zobrazeny dva druhy vztahů, kterým se u nás člověk ještě může vénovat celou duší — 
vztahy r o d i n n é  a vztahy v l a s t n i c k é .

N. A. Dobroljubov

človék chce vidět vítězství myšlenky, chce být odměněn. V uměni se musí mluvit tak, jak mluví 
všichni. Ale ještě důležitější je pamatovat si slova Ostrovského, že psát se musi nejen jazykem, 
kterým lid mluví, ale také jazykem, ve kterém lid sni. — Jazyk sněni, to je vznešený jazyk uměni. 
Člověk často zakrývá vznešenost svého snu slovem všedniho života.

V. Šklovskij

Naděje Ostrovského nešly v podstatě dále než k převýchov* společenské morálky. Patos jeho her 
se upínal víceméně k tomu, aby se ocitla na pranýři nespravedlnost, aby vyšla najevo hrůza ukrý
vajíc! se v postaveni závislého člověka, utlačovaného a omezovaného ve svých nejlepšich citech, aby 
bylo jasno, jaké utrpěni působí krutost, hrubý egoismus, bezduchost a mravní zaslepenost vládnoucích 
obyčejů, aby se probudil zájem o duchovní ušlechtilost člověka a všim tím byl vyvolán čtenářův 
a divákův soucit s obětmi a hněv proti utlačovatelům.

A. P. Skaftymov
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